
KOMISJONI OTSUS,

19. november 2007,

millega muudetakse otsust 2006/504/EÜ seoses Brasiiliast pärit või sealt saadetud maapähklite või
nendest valmistatud toodete kontrollimise sagedusega, kuna need võivad olla saastunud

aflatoksiinidega

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 5516 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2007/759/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 28. jaanuari
2002. aasta määrust (EÜ) nr 178/2002, millega sätestatakse
toidualaste õigusnormide üldised põhimõtted ja nõuded, asuta-
takse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutu-
sega seotud menetlused, (1) eriti selle artikli 53 lõike 1 punkti b
alapunkti ii,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni otsusega 2006/504/EÜ (2) on kehtestatud
eritingimused teatavatest kolmandatest riikidest impor-
ditud teatavatele toiduainetele seoses nende toodete afla-
toksiinidega saastumise ohuga.

(2) Toidu teaduskomitee on märkinud, et aflatoksiin B1 on
tugeva genotoksilise kantserogeense mõjuga ning
suurendab isegi äärmiselt väikese sisalduse juures maksa-
vähi ohtu. Komisjoni 19. detsembri 2006. aasta määru-
sega (EÜ) nr 1881/2006, millega sätestatakse teatavate
saasteainete piirnormid toiduainetes, (3) on kehtestatud
aflatoksiinide lubatud piirnormid toiduainetes. Kuid
2005. ja 2006. aastal on toidu- ja sööda kiirhoiatussüs-
teemi (RASFF) kaudu edastatud teadete arv järjest
kasvanud, mis viitab sellele, et neid piirnorme on Brasii-
liast pärit maapähklite ja nendest valmistatud toodete
korral pidevalt ületatud.

(3) Selline saastumine on ohuks rahva tervisele ühenduses.
Seepärast on asjakohane võtta tarvitusele meetmeid ühen-
duse tasandil.

(4) Komisjoni veterinaar- ja toiduamet (FVO) tegi 25. aprillist
kuni 4. maini 2007. aastal kontrollkäigu Brasiiliasse, et
hinnata olemasolevaid kontrollisüsteeme, mis on loodud
ühendusse eksporditavates maapähklites aflatoksiinide
piirnormide ületamise vältimiseks. (4) Kontrollkäigul
selgus, et ühendusse eksporditavate maapähklite kontrol-
lisüsteem on olemas, kuid seda ei rakendata täielikult.
Seetõttu ei taga praegune süsteem täielikult, et ühendusse
eksporditavad maapähklid vastavad aflatoksiinide osas
nõuetele.

(5) Rahva tervise huvides tuleb nõuda, et importiva liikmes-
riigi pädev asutus võtaks sagedamini proove ja analüüsiks
aflatoksiinide sisaldust Brasiiliast ühendusse impordita-
vates maapähklites ja nendes valmistatud toodetes, enne
nende toodete turule viimist.

(6) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta
määruse (EÜ) nr 882/2004 (ametlike kontrollide kohta,
mida tehakse sööda- ja toidualaste õigusnormide ning
loomatervishoidu ja loomade heaolu käsitlevate eeskirjade
täitmise kontrollimise tagamiseks) (5) artikli 15 lõikes 5
on sätestatud, et tuleb koostada mitteloomse sööda ja
toidu loetelu, mille ametliku kontrollimise taset tuleb
teadaoleva ohu suurenemise korral tõsta. Kõnealuse
määruse artikli 15 lõikes 5 viidatud meetmeid ei kohal-
data enne 2008. aastat. Rahva tervise kaitseks on kohane
viivitamatult kehtestada Brasiiliast pärit maapähklite sage-
dasem kontrollimine. Praegu ei nõuta Brasiiliast impordi-
tavate maapähklite ja nendest valmistatud toodete korral
Brasiilia pädeva asutuse väljastatud tervisesertifikaati.

(7) Seepärast tuleks komisjoni otsust 2006/504/EÜ vastavalt
muuta.

(8) Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,
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(1) EÜT L 31, 1.2.2002, lk 1. Määrust on viimati muudetud komisjoni
määrusega (EÜ) nr 575/2006 (ELT L 100, 8.4.2006, lk 3).

(2) ELT L 199, 21.7.2006, lk 21. Otsust on viimati muudetud otsusega
2007/563/EÜ (ELT L 215, 18.8.2007, lk 18).

(3) ELT L 364, 20.12.2006, lk 5. Määrust on muudetud määrusega (EÜ)
nr 1126/2007 (ELT L 255, 29.9.2007, lk 14).

(4) Aruanne Brasiiliasse 25. aprillist kuni 4. maini 2007. aastal tehtud
kontrollkäigu kohta, mille eesmärk oli hinnata olemasolevaid kont-
rollisüsteeme, mis on loodud ühendusse eksporditavate maapähklite
aflatoksiinide sisalduse kontrollimiseks (DG (SANCO)/7182/2007 –

MR).
(5) ELT L 165, 30.4.2004, lk 1. Määrust on viimati muudetud nõukogu

määrusega (EÜ) nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006, lk 1).



ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2006/504/EÜ muudetakse järgmiselt.

1) Artikli 1 teise lõigu punkti a lisatakse alapunktid iii, iv ja v:

„iii) CN-koodide 1202 10 90 ja 1202 20 00 alla kuuluvad
maapähklid;

iv) CN-koodide 2008 11 94 (kontaktpakendites netokaaluga
üle 1 kg) ja 2008 11 98 (kontaktpakendites netokaaluga
kuni 1 kg) alla kuuluvad maapähklid;

v) CN-koodide 2008 11 92 (kontaktpakendis netomahuga
üle 1 kg) ja 2008 11 96 (kontaktpakendis netomahuga
kuni 1 kg) alla kuuluvad röstitud maapähklid.”

2) Artiklile 3 lisatakse lõige 9 järgmises sõnastuses:

„9. Käesolevat artiklit ei kohaldata artikli 1 teise lõigu
punkti a alapunktides iii, iv ja v nimetatud maapähklite
impordi suhtes.”

3) Artikli 5 lõikes 2 asendatakse punkt a järgmisega:

„a) Brasiiliast pärit toiduainete puhul igast partiist, välja
arvatud artikli 1 teise lõigu punkti a alapunktides iii, iv
ja v nimetatud maapähklid, selliste Brasiiliast pärit
maapähklite korral tuleb kontrollida 50 % saadetistest;”

4) artiklile 7 lisatakse lõige 3 järgmises sõnastuses:

„3. Käesolevat artiklit ei kohaldata artikli 1 teise lõigu
punkti a alapunktides iii, iv ja v nimetatud maapähklite
impordi suhtes.”

Artikkel 2

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brüssel, 19. november 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Markos KYPRIANOU
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